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Slovak Republic

tel: +421 33 6403132
www.georganics.sk

email: georganics@georganics.sk

Pred objednanim akéhokol'vek tovaru z nasej stranky si pozorne precitajte tieto podmienky a uistite
sa, Ze im rozumiete. Upozoriiujeme, Ze objednanim ktoréhokol'vek z naSich tovarov vyjadrujete sthlas s
tym, Ze budete viazani tymito podmienkami a d’al§imi dokumentmi, ktoré s v nich vyslovne uvedené.

Tieto podmienky boli naposledy aktualizované 24. augusta 2023.

Obchodné podmienky tykajuce sa nakupu, Georganics s.r.o., Slovenska republika

1. Objednavky podliehaju prijatiu
Vsetky objedndvky podliehaju pisomnému schvaleniu a prijatiu spolo¢nostou Georganics
s.r.0., so sidlom Koreni¢ova 1, 811 03 Bratislava, Slovensko, ICO: 35920971, zapisana v
obchodnom registri vedenom Okresnym stdom Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 34912/B (d’alej len
,predavajici).

2. Cela zmluva

Prijimanie objednavok je zalozené na a podlieha vyslovnej podmienke, ze kazda fyzicka
osoba alebo pravnickd osoba, ktord kupuje akékol'vek vyrobky spolo¢nosti Georganics s.r.o. (d’alej
len ,,kupujtici®) sthlasi so vSetkymi ustanoveniami obchodnych podmienok tu uvedenymi (d’alej len
,obchodné podmienky*). Prijatie dodavky kupujicim predstavuje suhlas kupujiiceho s obchodnymi
podmienkami. Obchodné podmienky spolu s podmienkami v pisomnom potvrdeni objednavky
vydanom predavajucim (v tlatenej podobe alebo v elektronickej podobe) (dalej len ,,potvrdenie
objednavky*) predstavuji Uplni zmluvu (d’alej len ,,zmluva®) medzi predavajicim a kupujicim
(dalej spolo¢ne len ,,zmluvné strany*) a ziadne podmienky, ktoré akymkol'vek spdsobom dopliiaju,
upravuju alebo inak menia tu uvedené ustanovenia, vratane zvykov, obchodnych zvyklosti alebo
obchodnych postupov alebo vykonov, nie su pre predavajuceho zavédzné, pokial nie si uvedené
pisomne a podpisané a schvalené opravnenym zastupcom predavajiceho. Na upravu tychto
podmienok nebude mat’ vplyv preprava tovaru predavajucim po prijati nadkupnej objednavky,
ziadosti o prepravu alebo podobnych formularov kupujiceho obsahujucich podmienky, ktoré su v
rozpore alebo nie si v sulade s podmienkami tu uvedenymi. Preddvajici neposkytuje ziadne
kontrolné oznamenia o zmendach, pokial nie je dohodnuté inak.

3. Produkty a ceny

Preddvanym tovarom podla tychto obchodnych podmienok su produkty spolo¢nosti
Georganics s.r.o. (d’alej len ,,produkty). PrisluSné ceny produktov st ceny uvedené v potvrdeni
objednavky (d’alej len ,,ceny*). Ceny uvedené inde, napriklad v reklaméch, poStovych zasielkach,
katalogoch atd’. su nezavazné. VSetky ceny, s vynimkou cien uvedenych v cenovej ponuke
predavajuceho, podliehaji uprave na ceny predavajiceho s platnostou v cCase odoslania bez
predchddzajiceho upozornenia. Ceny st uvadzané netto s dolozkou FCA Bratislava, Slovenska
republika (podla pravidiel INCOTERMS 2010) a nezahiiiajd DPH ani iné¢ dane (pozri odsek 8),
poplatky za poistenie, ndklady na prepravu, clo (vratane cla na material nepreferenéného pévodu
podrla pravidiel dohody o vo'nom obchode Europskej tnie), naklady na prisposobené balenie ani iné
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naklady spojené s prepravou, pokial’ nie je pisomne uvedené inak. Akékol'vek zvySenie sadzieb za
prepravu alebo akékol'vek zmeny trasy, ktoré maji za nasledok zvySenie prepravnych nakladov,
budu hradené a znasané kupujacim.

. Zlava

Zlava, ak je uvedena, sa uplatiiuje iba na sumu ceny bez akychkol'vek odpoctov, okrem iné¢ho
vratane akychkol'vek odpoctov poplatkov za prepravu a dani z nich, pokial’ nie je uvedené inak, a je
povolena, iba ak je vyuzitd v uvedenom cCase a za predpokladu, ze Ziadne polozky nie st po termine
splatnosti.

. Platby

Vsetky splatné sumy buda hradené bez zapocitania a protindrokov v mene uvedenej ceny do
tridsiatich (30) dni po fakturacii produktov, pokial’ nie je dohodnuté inak. Urok z omeskania vo
vyske jedna celd pat’ percenta (1,5 %) mesacne alebo v maximalnej pripustnej sadzbe, podla toho,
ktora suma je niZSia, sa pripocita ku kazdej platbe po lehote splatnosti. Predavajuci mdze zapocitat’
akékol'vek dlzné Ciastky predavajuceho voci akejkol'vek alebo vSetkym ostatnym dlznym ciastkam
(bez ohl'adu na to, ¢i su alebo nie su splatné, v lehote splatnosti, podmienené alebo fakturované alebo
premlcané a bez ohl'adu na menu alebo miesto platby) kupujuceho.

. Dodanie

Vsetky objednavky produktov s dobou pripravy su podmienené Uspesnou vyrobou tychto
produktov a predavajuci si vyhradzuje pravo tieto objednavky zrusit. Predavajici a kupujici tymto
berti na vedomie, ze Cas nie je podla tejto zmluvy podstatny a vSetky dodacie terminy a/alebo
harmonogramy su priblizné a nezavdzné. Nedodrzanie dodacieho terminu a/alebo harmonogramu zo
strany predavajuceho nepredstavuje zavazné poruSenie zmluvy, a teda nepredstavuje dovod na
zrusenie a/alebo na nahradu Skody akejkol'vek povahy. Predavajuci je opravneny vykonavat
¢iastocné dodavky. Vsetky povinnosti predavajiceho tykajice sa dodania su ,,do vycerpania zasob*;
preto je predavajici opravneny tato zmluvu zrusit’ alebo odstupit’ od nej, ked’ dojde k vycCerpaniu
dostupnych zasob.

. VysSia moc

Predavajici nezodpovedd za oneskorenie dodania alebo zlyhanie dodavky z akéhokol'vek
dovodu, ktory predavajiici nemoze primerane ovplyvnit, okrem iného aj: a) opatrenie vlady, vojna,
nepokoje, obcCianske nepokoje, teroristické Ciny, embargd alebo stanné pravo, b) neschopnost’
predavajuceho ziskat’ potrebné produkty alebo materidly z obvyklych zdrojov dodavok, c)
nedostatok pracovnych sil, surovin, vyrobnych alebo prepravnych zariadeni alebo iné oneskorenia
pri preprave, d) pracovné tazkosti tykajice sa zamestnancov predavajuceho alebo inych osob, ¢)
poziar, povoden alebo ind katastrofa, alebo f) iné nepredvidané okolnosti vyroby alebo prepravy. V
pripade akéhokol'vek oneskorenia v plneni predavajuceho, ktoré je tplne alebo Ciasto¢ne sposobené
pri¢inou mimo primeranej kontroly predavajuceho, dostane predavajuci na plnenie dodatocny cas,
ktory bude za danych okolnosti primerane nutny. Prijatie akychkol'vek produktov kupujicim bude
predstavovat’ vzdanie sa akychkol'vek narokov na ndhradu Skody v ddsledku oneskorenia dodania
tychto produktov.

. Dane

Vsetky dane a spotrebné dane akejkol'vek povahy, ¢i uz teraz alebo v budtcnosti, vyberané
vladnymi organmi, ¢i uZ miestnymi alebo zahrani¢nymi, ¢i uZ priamo alebo nepriamo, pri predaji
alebo preprave akychkol'vek produktov, na ktoré sa vztahuju tieto podmienky, budi hradené a
znasané kupujucim.

. Vlastnicke pravo/riziko straty

Pokial’ nie je v potvrdeni objednavky uvedené inak, tito zmluva je uzatvorena s dolozkou

FCA Bratislava, Slovenska republika (podl'a pravidiel INCOTERMS 2010). Dodanie produktov

dopravcovi sa povazuje za dodanie kupujucemu a momentom dodania produktov dopravcovi
Strana2 z 5



10.

11.

12.

13.

14.

prechadza vlastnicke pravo k tymto produktom a riziko straty alebo poskodenia na kupujiceho.
Akakol'vek reklamacia kupujuceho voci predavajucemu z dévodu nedostatku alebo poskodenia,
ktoré vzniknu pred takymto dodanim, musi byt uplatnena pisomne do dvadsiatich Styroch (24) hodin
od prijatia zasielky a musi byt k nej priloZzeny origindlny nékladny list podpisany dopravcom s
poznamkou, ze dopravca dostal produkty od predavajuceho v reklamovanom stave. Ak predavajuci
nedostane oznamenie o nesthlase v stanovenej lehote podla odseku 14, bude sa mat za to, ze
kupujtci produkty prijal. Akakol'vek reklamécia kupujiceho tykajuca sa poSkodenia vzniknutého
pocas prepravy sa uplatni priamo voci nakladnému dopravcovi, pricom kopia tejto reklamacie sa
za$le predavajucemu.

Vratené zasielky

V pripade akychkol'vek zasielok vratenych predavajicemu v dosledku neospravedlneného
meskania kupujuceho alebo neprijatia dodavky bude kupujici povinny uhradit’ vSetky dodatocné
naklady, ktoré predavajicemu vzniknu.

Zaruka a vylicenie zodpovednosti

Predavajtci zarucuje, ze v Case predaja su produkty za normdalnych podmienok pouzivania
bez vad vyhotovenia a materidlov. Preddvajlci zarucuje, ze v Case predaja su produkty v sulade so
Specifikdciami zverejnenymi preddvajucim, s ktorymi v Case predaja pisomne suhlasil. VysSie
uvedena zaruka nahradza a vylucuje vSetky d’alSie zaruky, ktoré tu nie st vyslovne uvedené, ¢i uz
vyslovné alebo implicitné na zaklade zédkona alebo inak, okrem iného vratane implicitnych zaruk
obchodovatelnosti alebo vhodnosti. Ziadny zastupca predavajuceho okrem vykonného riaditel’a, ani
ind osoba, nie je opravnena za predavajiceho prevziat’ akukol'vek int zodpovednost’ v stvislosti s
predajom produktov. Zodpovednost’ predavajiiceho podrla tejto zmluvy a jediny prostriedok napravy
kupujiceho podla tejto zmluvy za porusenie zaruky je v kazdom pripade podl'a rozhodnutia
predavajuceho vyslovne obmedzeny na nahradu (v povodne dodanej podobe) tych vyrobkov, ktoré
nie su v stulade s touto zmluvou, alebo na vratenie platby alebo pripisanie ¢iastky rovnajicej sa cene
tychto produktov na ucet kupujiceho. Aby sa predislo pochybnostiam, ustanovenia tejto zmluvy
predstavuju Gplni tpravu zodpovednosti predavajuceho podla tejto zmluvy a ustanovenia § 436 az
442 slovenského obchodného zédkonnika sa neuplatiuju.

Pouzitie

Vsetky vyrobky nie st vyslovne uréené na pouzitie v potravinach a/alebo kozmetike a/alebo
liekoch a/alebo vakcinach a/alebo lekéarskych (vratane veterinarnych) diagnostikdch a/alebo
zdravotnickych pomoéckach a/alebo spotrebnych vyrobkoch akéhokol'vek druhu, pokial nie je
vyslovne uvedené inak.

Kvalifikacia kupujiceho

Ak sa najde dokaz, Ze kupujuci nie je drzitelom platného obchodného opravnenia, nespiia
podmienky na ndkup chemickych vyrobkov, nema zdkonné oprédvnenie na ndkup a manipuldciu s
chemickymi vyrobkami alebo vyvoldva podozrenie, ze vyrobky nie si urCené na riadne ucely,
predavajuci si vyhradzuje pravo nesplnit’ objednavku s nulovou alebo iba ciastocnou nahradou
nekvalifikovanému kupujuocemu. Podozrenie z trestného €inu v suvislosti s objednavkami alebo
dopytom po materidli sa moze nahlésit’ uradom. Predavajuci nepredava stkromnym osobam.

Oznamenie reklamacie

V pripade akychkol'vek reklamacii kupujuceho z akéhokol'vek dovodu, ktoré sa tykaju
vyrobkov, sa ma za to, ze sa ich kupujuci vzdava, pokial’ nie su pisomne predlozené predavajicemu
1) v pripade poskodenia obalu alebo nesplnenia $pecifikacii vyrobkov, ktoré su zistitelné vizualnou
kontrolou okamzite po dodani produktov do zariadenia kupujuceho, avSak v ziadnom pripade nie
neskor ako do dvadsiatich Styroch (24) hodin od ¢asu dodania produktov do zariadenia kupujtceho; a
ii) ak produkty nespliiiaju $pecifikacie produktov, ktoré si zistitelné iba testovanim produktu, v
ziadnom pripade nie neskdr ako do Strnast’ (14) dni od datumu dodania produktov do zariadenia
kupujiceho.
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Obmedzenia a opravné prostriedky

Predéavajtici nezodpoveda za usly zisk, ndhodné ani nasledné straty, Skody alebo vydavky,
ktoré priamo alebo nepriamo vzniknu predajom, manipuléciou alebo pouzivanim produktov alebo z
akychkol'vek inych dovodov tykajucich sa produktov alebo tejto zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i ide o
narok na zéklade porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbanlivosti alebo akejkol'vek inej pravnej
teorie. Opravné prostriedky uvedené v tejto zmluve st vyhradné.

Zabezpecenie

Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat za kazdu zésielku platbu vopred, alebo
uspokojivé zabezpecenie, ak je podla uvdzenia predavajuceho finan¢nd vykonnost’ alebo uverova
bonita kupujiceho pre predavajuceho neuspokojiva. Takéto zabezpecenie zahffia okrem iného
vyhotovenie zmenky, zaloznej zmluvy, dokladu o zdloZnom naroku a/alebo osobnej zaruky
kupujacim. Ak kupujici neuskutocni platbu v stlade s obchodnymi podmienkami alebo inak
nedodrzi ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy, bude takéto zlyhanie predstavovat zavazné
porusenie zmluvy a bude predavajuceho opravnovat, podla jeho rozhodnutia (a dodatocne k
akymkol'vek d’al§im opravnym prostriedkom), zrusit’ akiikol'vek nezaslanu cast’ tejto objednavky. V
takom pripade zostava kupujici zodpovedny za vSetky nezaplatené Ucty.

Sposob prepravy

Predavajtci vynalozi vSetko primerané usilie, aby vyhovel poziadavkdm kupujiceho na
spOsob prepravy, avSak predavajuci si vyhradzuje pravo pouzit’ alternativny sposob dopravy alebo
trasu prepravy, ak by mohlo inak dojst k podstatnému oneskoreniu. V takom pripade bude
predavajuci kupujiceho o tychto zmenach ¢o najskor informovat.

Vratenie produktov
Produkty nie je mozné vratit' a objednavky, ktoré¢ st raz prijaté, nie je mozné zrusit' bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu predévajuceho a Cisla autorizacie vratenia.

Dévernost’

Akékol'vek navrhy, wvytlacky, brozury, vykresy alebo iné informacie poskytnuté
predavajucim kupujicemu su uréené na doverné pouzitie kupujicim, zostdvaji majetkom
predavajuceho a nesmu byt zverejnené alebo pouzit¢é na ukor konkurencného postavenia
predavajuceho.

Vylicenia

Vsetky vykresy, opisny materidl, hmotnosti, rozmery, opisy a ilustracie predavajuceho
obsiahnuté v katalogoch, cennikoch alebo reklamach predavajiuceho su iba orientacné a sliizia iba na
vSeobecnu predstavu o produktoch v nich uvedenych a netvoria sicast’ tejto zmluvy.

Upravené produkty

KedZe produkty ponukané predavajicim st neustdle predmetom vyskumu a zlepSovania,
predavajuci si vyhradzuje pravo vylepSovat, opravovat a/alebo dalej upravovat Specifikacie
produktov bez oznamenia kupujicemu. Predavajici moze kedykol'vek stiahnut’ akykol'vek produkt
zo svojej aktudlnej ponuky produktov a kupujuci d’alej suhlasi s prijatim akejkol'vek nahrady pri
plneni objednavky kupujticeho.

Zrieknutie sa prav

Zrieknutie sa prava zo strany predavajiceho vyplyvajiceho z akéhokol'vek poruSenia
obchodnych podmienok sa nebude vykladat ako zrieknutie sa akéhokol'vek iného prava
vyplyvajiuceho z iného poruSenia, a neuplatnenie akéhokol'vek prava vyplyvajuceho z neplnenia
tychto podmienok sa nebude povazovat za vzdanie sa tohto prava, ktoré bude mozné nasledne
kedykol'vek uplatnit’.
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Oddelitel’'nost’

Ak jedno alebo viac ustanoveni tejto zmluvy bude povazované za neplatné, nezdkonné alebo
nevymahatelné, bude toto ustanovenie alebo ustanovenia oddelené a vsetky ostatné ustanovenia
zostanu zavazné a ucinné.

Rozhodné pravo

Tato zmluva sa povazuje za uzavreti a doruenti na adresu Koreni¢ova 1, 811 03 Bratislava,
Slovensko. Pokial’ nie je v tejto zmluve ustanovené inak, tato zmluva a vSetky prdva a povinnosti z
tejto zmluvy, vratane zélezitosti tykajucich sa vykladu, platnosti a plnenia, a vSetky objednavky
produktov, sa riadia hmotnym pravom Slovenskej republiky bez ohl'adu na jeho kolizne ustanovenia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylucia uplatiovanie Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej
ktpe tovaru (1980) v rozsahu uplatnitel'nom na tito zmluvu. Zmluvné strany osobitne uzavreli tito
zmluvu v anglickom jazyku a dohodli sa, Ze rozhodujucim jazykom tejto zmluvy a vSetkych
doplnkovych dokumentov bude anglictina.

RieSenie sporov

V pripade sporu zmluvné strany vynalozia maximalnu snahu o to, aby sa tento spor urovnal
zmierom. Ak sa im to nepodari, jedinu a vylu¢nti prdvomoc budii mat’ vSeobecné stidy v mieste sidla
predavajuceho (t. j. slovenské sudy). Predavajuci si vSak vyhradzuje pravo na uplatnenie narokov
voCi kupujicemu v mieste sidla kupujuceho. VSetky spory sa budi urovnavat v sulade s
ustanoveniami tejto zmluvy a prisluSnymi dokumentmi.

Odskodnenie

Kupujtci ochrani seba a predavajiiceho a odskodni a obrani predévajiceho pred akymikol'vek
a vSetkymi skuto¢nymi alebo hroziacimi konaniami, Zalobami, narokmi, rozsudkami, nakladmi,
vydavkami, poziadavkami, hodnoteniami, zodpovednostami, stratami alebo Skodami (vratane
primeranych poplatkov pravneho zastipenia) stvisiacimi s konanim alebo opomenutiami
kupujuceho tykajucimi sa alebo vyplyvajucimi z tejto zmluvy, okrem iného vratane nesplnenia
akejkol'vek povinnosti kupujiceho podla tejto zmluvy alebo akéhokol'vek skreslenia skutocnosti
alebo opomenutia, ktoré mohol urobit’ alebo ktoré moze d’alej urobit’ voc¢i predavajicemu.

Dodrziavanie zakonov
Kupujuci suhlasi s tym, Ze bude jeho vyhradnou zodpovednost'ou dodrziavat’ vsetky prislusné

zakony a nariadenia tykajtce sa produktov a tejto zmluvy.

-Koniec-
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